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La partie 3 de l’épreuve est au choix du candidat.

Langues vivantes A
Séries ECG et Technologique
Mercredi 15 avril 2026 de 14h00 à 17h00
Durée : 3 heures
Candidats bénéficiant de la mesure « Tiers-temps » :
14h20 – 18h20

INSTRUCTIONS
Tous les feuillets doivent être identifiables et numérotés par le candidat.
Aucun document n’est permis.
La composition dans une autre langue que celle pour laquelle le candidat s’est inscrit n’est 
pas autorisée.
Conformément au règlement du concours, l’usage d’appareils communicants ou connectés 
est formellement interdit durant l’épreuve.
Ce document est la propriété d’ECRICOME, le candidat est autorisé à le conserver à l’issue 
de l’épreuve.

 CONCOURS D’ADMISSION 2026
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ALLEMAND
1 - VERSION

Wie ich für ein Foto von Kennedy einmal durch ganz Berlin fuhr
Als Kennedy im Juni 1963 Berlin besuchte, wollte Alexander unbedingt dabei sein. Mit seiner Kamera in der 

Hand wartete er auf das perfekte Foto.
„Als ich hörte, dass Kennedy für einen Besuch nach Berlin kam, wusste ich: Da muss ich hin. Ich war 21 Jahre 

alt, die Mauer stand seit fast zwei Jahren, und ich spürte schon damals, dass dieser Tag besonders sein würde.
Mit klarem Ziel, aber ohne konkreten Plan bin ich zuerst zum Kurt-Schumacher-Platz gefahren, weil der relativ 

nah am Flughafen Tegel liegt. Obwohl die offiziellen Autos mit schnellem Tempo vorbeifuhren, konnte ich dort ein 
tolles Foto von Lucius Clay schießen. Aber Kennedy hatte ich noch nicht gut getroffen. Es reichte mir noch nicht, 
also habe ich mir überlegt, wo fahre ich jetzt hin? Ich wusste ungefähr, welche Route er nimmt, und sprang in den 
Bus.

In Schöneberg habe ich mich dann durch die Menschenmenge nach vorne geschoben, bis ich in der ersten 
Reihe stand. Alle wollten Kennedy sehen, und bereits als man ihn aus der Ferne sehen konnte, begann die Menge 
zu jubeln: Kennedy stand in einem offenen Wagen rechts im Fond, neben ihm Willy Brandt und auf der linken Seite 
Konrad Adenauer. Und ich drückte ab – ein toller Moment!“

Nach: Paula Haase, Der Spiegel 33/2025, 10.08.2025

2 - THÈME

Un sujet délicat
Passer du communisme au capitalisme voulait dire échanger la sécurité contre la liberté et il est encore 

aujourd’hui difficile de dire qui est gagnant ou perdant dans cette transition. On avait désormais le choix 
d’apprendre le métier qui nous attirait. En RDA, ce luxe était réservé aux meilleurs élèves de la classe. L’Etat 
attribuait leur rôle aux autres, comme Helmut qui devint boucher alors qu’il aurait rêvé d’être mécanicien. Dans 
un pays où il fallait commander sa voiture des années à l’avance, c’est vrai que cette profession n’était pas très 
répandue. Mais, à l’issue de sa formation de boucher, Helmut était sûr de trouver un emploi puisque le chômage 
n’était pas une menace en RDA. Quand je fis remarquer à Helmut que cette façon d’obliger les citoyens à exercer 
un métier était quand même très autoritaire, il me demanda si je trouvais que c’était mieux de sélectionner les 
étudiants en médecine à coup de questionnaires à choix multiple*. 

D’après : Allemagne, je t’aime, Maureen Thumas-Eitel / Editions La boîte à Pandore, 2020

*le QCM = der Multiple-Choice-Test

3 - ESSAI - ��Les candidats traiteront l’un des deux sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés (de 250 
à 350). Indiquer le nombre de mots utilisés en portant les mentions suivantes très lisiblement et à l’encre : 
repère formé d’un double trait // dans le texte écrit après chaque tranche de 50 mots, décompte chiffré cumulatif 
(50, 100, 150, etc) en regard dans la marge, total exact en fin d’exercice.

1.	 Inwiefern ist Deutschland heute ein gespaltenes Land? 
2.	 Sollten sich Ihrer Meinung nach junge Menschen beim Militär engagieren?
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ANGLAIS
1 - VERSION

AI Fosters emergence of ‘solopreneurs’
Sarah Gwilliam is neither a software engineer nor, she confesses, does she “speak AI” yet she got the spark of 

an idea for creating a generative artificial -intelligence startup that would help others like her handle their grief and 
sort out their late loved ones’ affairs. She has joined an AI-powered incubator, Audos, which decided her idea was 
promising. Its bots have helped to set her up online and on Instagram.

If her idea works out, the incubator will not only provide capital ; its AI agents will support Ms Gwilliam with 
product development, sales, marketing and back-office work, all in exchange for a royalty. She does not need staff. 
In effect, AI helped her cofound the company. “I can’t tell you how empowering it was,” she says. As is its custom, 
Silicon Valley has already adopted a neologism that describes one-person founders like Ms Gwilliam: they are 
“solopreneurs”.

Some hope that generative AI will make starting a business so cheap and hassle-free that anyone will be able to 
become an entrepreneur much as anyone can become a YouTuber—a breath of fresh air in America’s concentrated 
business landscape. Whether people like Ms Gwilliam will be able to escape the suffocating grip of the tech giants, 
however, is another matter.

The Economist, Business section, August 11th 2025

2 - THÈME

Malgré le charme de Sylhet, la destination préférée de notre famille ne tarda pas à devenir Cox’s Bazar. C’était 
l’unique station balnéaire du Bangladesh. À la réflexion, il était déjà extraordinaire que le pays le plus pauvre du 
monde en comporte une. C’est oublier que le Bengale fut un royaume richissime avant la colonisation britannique, 
qui se chargea de démanteler tant de prospérité.

Parmi ces anglais, un certain Cox installa (ou rebaptisa, allez savoir) une villégiature au bord du golfe du Bengale. 
En 1978, il ne restait pour ainsi dire rien des fastes du colonisateur, si ce n’est des hôtels en ruine dont la majorité 
servaient de dispensaires. Le moins effondré d’entre eux recevait encore les amateurs de bains de mer que nous 
étions. A part les Nothomb, nous avions repéré une seule famille. Il s’agissait d’une tribu d’anglais qui ne quittaient 
jamais l’hôtel et venait toujours prendre les repas à la table voisine de la nôtre en ce qui tenait lieu de restaurant.

Adapté de Psychopompe, Amélie Nothomb, Editions Albin Michel, 2023

3 - ESSAI - ��Les candidats traiteront l’un des deux sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés (de 250 
à 350). Indiquer le nombre de mots utilisés en portant les mentions suivantes très lisiblement et à l’encre : 
repère formé d’un double trait // dans le texte écrit après chaque tranche de 50 mots, décompte chiffré cumulatif 
(50, 100, 150, etc) en regard dans la marge, total exact en fin d’exercice.

1.	 In your opinion have Mr Trump’s trade tariffs been effective?
2.	 Are we living in a post-truth era?
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ESPAGNOL
1 - VERSION

Moderadamente idiota
En España ya nadie es algo. Todo el mundo es muy algo. El español medio, que antes presumía de sentido 

común, guasa y cintura, hoy necesita un adverbio para respirar. No se conforma con ser demócrata. Ahora uno 
es «radicalmente» demócrata o demócrata «radicalmente». No se limita a discrepar. Discrepa «profundamente». 
Y cuando pide perdón, lo pide «sinceramente», que es la forma más hipócrita de no pedirlo del todo. Vivimos en 
la era del adverbio militante. Los hay de todos los colores. Los «ultra», naturalmente, son los más sinceros. Ya ni 
disimulan. Van por la vida con su prefijo por bandera, como si «ultra» fuera un título nobiliario o la garantía de que 
quien lo dice no lo es […]

En el extremo opuesto, es decir, justo pegado, están los «moderadamente indignados», los «razonablemente 
patriotas» y los «ligeramente progresistas». Personas que se bañan en el agua templada de la moral para no coger 
un catarro ideológico. Lo curioso es que los extremos ya no se enfrentan por ideas, sino por grados de intensidad. 
Uno grita «extremadamente español» y el otro responde «profundamente europeo», y así van equilibrando el 
adverbio hasta convertir la conversación en una clase de gramática emocional, de postureo académico que señala. 
Los políticos, por supuesto, han hecho del adverbio su chaleco salvavidas.

Alfonso J. Ussía, ABC, 24/10/2025

2 - THÈME

Balade dans La Boca*
La Boca* était un ancien quartier ouvrier, peuplé au début du XXe par des vagues d’émigrés pour la plupart 

venus de Gênes**, aujourd’hui, un quartier pauvre comme il y en avait des milliers d’autres à travers l’Amérique 
latine, ni plus ni moins violent, ni plus ni moins dangereux, où les chances qu’il ne vous arrive rien étaient infiniment 
supérieures à celles qu’il vous arrive quelque chose. Il était trois heures de l’après-midi, la Bombonera n’était qu’à 
cinq cents mètres, que risquait-on ? Au pire, nous n’aurions qu’à courir.

À un croisement, nous ne savions pas s’il fallait prendre à droite ou continuer tout droit, en longeant l’ancienne 
voie de chemin de fer. Nous aurions bien demandé la direction à suivre, mais il n’y avait pas un chat dans la rue. Tout 
droit, trancha Quentin. Au pire, nous n’aurions qu’à faire demi-tour. […]

Il a dû surgir du coin de la rue, ou de derrière l’arbre, je n’en sais rien, toujours est-il que je n’ai pas eu le temps 
de me mettre à courir.

François-Henri Désérable, Chagrin d’un chant inachevé, Sur la route de Che Guevara, 
Ed. Gallimard, 2025, p.14

*Ne pas traduire La Boca
** Gênes : Génova

3 - ESSAI - ��Les candidats traiteront l’un des deux sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés (de 250 
à 350). Indiquer le nombre de mots utilisés en portant les mentions suivantes très lisiblement et à l’encre : 
repère formé d’un double trait // dans le texte écrit après chaque tranche de 50 mots, décompte chiffré cumulatif 
(50, 100, 150, etc) en regard dans la marge, total exact en fin d’exercice.

1.	 A su parecer, ¿hasta qué punto la corrupción sigue afectando la vida política en España?
2.	 Se habla mucho hoy día de las condiciones de acceso a los bienes culturales. ¿Cree usted que 
	 la cultura es elitista?
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